
 

 
 
 
PROGRAMME : Erasmus+, Coopération en faveur de l’innovation et de l’échange des bonnes pratiques  
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Lettre de mission P7 
 
 

Le tableau recapitule vos principales missions. Toutes vos missions et vos activités à réaliser sont décrites de manière détaillée dans le projet auquel il est impératif de se 
rapporter de manière permanente.  
 
LANGUE: 

• Le projet est rédigé en français et traduit en Russe, langue pratiquée dans chacun des 3 pays partenaires 

• La langue de travail du projet est le français  

• Les GOP se dérouleront en Russe 

• Les GPR se dérouleront en Russe avec un interprète français Russe, si la présence d'une université européenne le nécessite 

• Les GPI se dérouleront en Français avec un ou plusieurs interprètes fournis par l'université d'accueil  du GPI ou par chacune des universités partenaires si la réunion 
se déroule en visioconférence 

• Les réunions et échanges bilatéraux sur site ou à distance  se dérouleront dans la langue choisie par ces 2 partenaires 
 
MISSIONS : 
Certaines missions prévues initialement dans le projet ne pourront pas être réalisées pour cause de Pandémie. Elles pourront être reprogrammées ultérieurement en 
fonction des nécessités et la demande des partenaires concernés, dans le respect des activités du projet et avec l’accord préalable du partenaire contractant P1. 
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Lots des travaux (voir section E6 du Formulaire de candidature) Livrables/résultats 

No. 
du 
WP 

Titre du WP 

Organisme 
responsable 

du lot de 
travail 

Date de 
début 

estimée 

Date de fin 
estimée 

No. du 
résultat 

Titre du résultat 
Organisme  

responsable 
du resultat 

Organismes 
participants (nombre 
de personnes qui se 

deplacent) 

Langues de 
productions et de 

résultats 

Mode de 
déroulement de 

l`activite 
(présentiel/ 

online) 

WP 
01 

Préparation de 
la mise en 
œuvre du projet  

P1 15.01.2021 14.04.2021 R 01.1 Procès-verbaux de 
réunions et lettres de 
mission signées pour 
chaque partenaire au 
Kazakhstan 

P1 P1(3), P2(1), P20(1), 
P5, P6(1), P7(1), 
P8(1), P16, P17(1), 
P21, P22, 

Anglais, 
Français, 
Russe,Kazakh 

online 

R 01.2 Transfert au Kazakhstan 
de ressources et 
méthodologies de type 
«tuning» et rénovation 
des cursus recueillies en 
UE 

P20 P20, P5, P6, P7, P21, 
P22, 

Anglais, 
Français, Russe, 
Azéri 

à définir 
ultérieurement  

R 01.2 Synthèses nationales de 
ressources et 
méthodologies de type 
«tuning»  au Kazakhstan 

P5 P5, P20, P6, P7, P8, 
P16, P17, P21, P22, 

Anglais, 
Français, Russe 
Kazakh 

online 

R 01.3 1  liste de 4 rénovateurs 
des cursus (2 enseignants, 
1 professionnel et 1 
institutionnel ) au 
Kazakhstan (P7) 

P7 P7, P1, P20,  Anglais, 
Français, Russe 
Kazakh 

online 

R 01.4 Réunion du GPI nr.1 à 
Athènes (GR) pour ouvrir 
le projet 

P1 P1, P2(1), P3(1), 
P4(1), P5(1), P6(1), 
P7(1), P8(1), P9(1), 
P10(1), P11(1), 
P12(1), P13(1), 
P14(1), P15(1), 
P16(1), P17(1), 
P18(1), P20(1), 
P21(1), P22(1), 

Anglais, 
Français, Russe, 
Azéri, Kazakh 

online 

R 01.4 Reunion du GPR nr.1  (à 
Almaty) pour ouvrir le 
projet au Kazakstan  

P5 P5, P20(1), P6(1), 
P7(1), P8(1), P16, 
P17(1), P21, P22, 

Anglais, 
Français, Russe,  
Kazakh 

online 

R 01.4 Reunion GOP pour valider 
la synthèse des ressources 
nationales et lancer les 
premières activités au 
Kazakhstan 

P5 P5, P6(1), P7(1), P21, 
P22, 

Anglais, 
Français, Russe,  
Kazakh 

online 
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WP 
02 

Formalisation de 
3 plans 
stratégiques 
régionaux, 
élaboration de 3 
diagnostics des 
besoins de 
formation, choix 
d’une 
spécialisation 
professionnelle 
clé en sécurité 
sanitaire et la 
gestion de la 
qualité des soins 
de santé et de la 
Licence et du 
Master associés 

P1 15.02.2021 15.09.2021 R 02.1 Un guide méthodologique 
commun aux 3 régions 
(RU, KZ, AZ) 

P1 P1, P2, P3, P4, P5, 
P6, P7, P8, P9, P10, 
P11, P12, P13, P14, 
P15, P16, P17, P18, 
P20, P21, P22, 

Anglais, 
Français, Russe, 
Azéri, Kazakh 

online 

R 02.1 20 personnes formées à la 
rénovation de cursus au 
Kazakhstan 

P20 P20(1), P5, P1,  P6, 
P7, P8, P16, P17, 
P21, P22, 

Anglais, 
Français, Russe 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 02.1 2 cadres  de P7 
(Kazakhstan) en visite 
d’étude d’une semaine en 
Roumanie 

P20 P7(2),  P20,  Anglais, 
Français, Russe 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 02.2 Plan d'action stratégiques 
régionaux pour la mise en 
œuvre du projet ou 
Kazakhstan  (P7) 

P20 P20, P7,  Anglais, 
Français, Russe 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 02.3 Réunion du GPI nr.2 à 
Moscou 

P3 P1(2), P2(1), P3(1), 
P4(1), P5(1), P6(1), 
P7(1), P8(1), P9(1), 
P10(1), P11(1), P12, 
P13, P14(1), P15(1), 
P16(1), P17(1), 
P18(1), P20(1), 
P21(1), P22(1), 

Anglais, 
Français, Russe 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 02.3 1 fiche métiers et intitulés 
des Licences au 
Kazakhstan 

P5 P5, P1, P20, P6, P7, 
P8, P16, P17, P21, 
P22, 

Anglais, 
Français, Russe 
Kazakh 

online 

R 02.3 1 fiche métiers et intitulés 
des Masters au 
Kazakhstan 

P5 P5, P1, P20, P6, P7, 
P8, P16, P17, P21, 
P22, 

Anglais, 
Français, Russe 
Kazakh 

online 

R 02.4 Classification des besoins 
de formation au 
Kazakhstan 

P5 P5, P1, P20, P6, P7, 
P8, P16, P17, P21, 
P22, 

Anglais, Français 
Russe,  Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

WP 
03 

Elaboration des 
programmes, 
contenus de 
cours et 
ressources 
pédagogiques 
de la «Licence et 
du Master en 

P18 15.04.2021 15.12.2022 R 03.1 1 personnel administratif   
de P7 (Kazakhstan) 
perfectionnés en 
Roumanie (1 semaine) 

P20 P7(1), P20, Anglais, 
Français, Russe 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 03.1 2 professeurs de P7 
(Kazakhstan)  
perfectionnés en 
Roumanie (2 semaines) 

P20 P7(2), P20, Anglais, 
Français, Russe 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  
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sécurité 
sanitaire et 
gestion de la 
qualité des soins 
de santé en 
entreprises 
médicales ». 

R 03.2 Mission spécifique de P1 
et P18 d’une semaine a P7 
pour appui à la création de 
pôle d’excellence 

P1 P1(1), P18(1), P7, Anglais, 
Français, Russe,  
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 03.2 Réunion du GPI nr.3 à 
Almaty 

P5 P1(3), P2(1), P3(2), 
P4(1), P5, P6(1), 
P7(1), P8(1), P9(2), 
P10(1), P11(1), 
P12(1), P13(1), 
P14(1), P15(1), P16, 
P171), P18(1), 
P20(1), P21, P22, 

Anglais, 
Français, Russe 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 03.2 Réunion du GPR nr. 2 (à 
Almaty) pour valider les 
productions des Pôles  
d’excellence au 
Kazakhstan  

P5 P5, P20(1), P6(1), 
P7(1), P8(1), P16, 
P17(1), P21, P22, 

Anglais, 
Français, Russe,  
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 03.2 Achat d’equipement pour 
le Pole d’excellence du P7 

P7 P7, Anglais, 
Français, Russe 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 03.2 1 pôle d’excellence pour le 
développement de la 
qualité dans les services 
médicaux au Kazakhstan a 
P7 

P7 P7, P1, P18, Anglais, 
Français, Russe 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 03.2 Achat licence de logiciel 
gestion de la qualité dans 
les structures médicales 
type «MYPAQ» ou 
BlueKanGo (P7) 

P7 P7, P20, Anglais, 
Français, Russe 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 03.3 Les programmes et cours 
de Licence  au 
Kazakhstan(P7) 

P20 P7, P1, P20, Anglais, 
Français, Russe 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 03.3 Les programmes et cours 
de Master  au Kazakhstan 
(P7) 

P20 P7, P1, P20, Anglais, 
Français, Russe 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 03.3 1 dossier de demande 
d’accréditation type 
Licence au Kazakhstan (P7) 

P20 P7, P1, P20,  Kazakh à définir 
ultérieurement  

R 03.3 1 dossier de demande 
d’accréditation type 
Master au Kazakhstan (P7) 

P20 P7, P1, P20,  Kazakh à définir 
ultérieurement  
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WP 
04 

La nouvelle offre 
de formation est 
inscrite dans le 
dispositif 
assurance 
qualité de 
chacune des 
universités 
partenaires 

P20 15.01.2021 14.03.2024 R 04.1 1 plan d'action pour 
l'assurance qualité des 
programmes d'études au 
Kazakhstan (P7) 

P20 P7, P1, P20, P2, P18, Anglais, 
Français, Russe,  
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 04.2 Sensibilisation et 
formation sur le processus 
d'assurance qualité pour le 
personnel impliqué dans le 
projet 

P20 P1, P2, P3, P4, P5, 
P6, P7, P8, P9, P10, 
P11, P12, P13, P14, 
P15, P16, P17, P18, 
P20, P21, P22, 

Anglais, 
Français, Grec, 
Russe, Azéri, 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 04.2 La formation sur le 
processus d'assurance 
qualité pour le personnel 
impliqué dans le projet au 
Kazakhstan 

P20 P20(1), P5, P6, P7, 
P8, P16, P17, P21, 
P22, 

Anglais, 
Français,Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

WP 
05 

Un dispositif de 
formation 
initiale et 
continue 
accessible à 
distance en 
ligne (FOAD) et 
couvrant tous 
les besoins de 
formation dans 
le domaine de la 
qualité et la 
gestion des 
risques en santé 
dans les 
entreprises 
médicales  

P1 15.06.2021 14.03.2024 R 05.4 La plateforme du P22 est 
opérationnelle et ouverte. 
Elle est alimentée par tous 
les contenus de cours et 
ressources numérisées. 

P1 P22, P1, P5, P20, P6, 
P7, 

Anglais, 
Français, Russe,  
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 05.4 La plateforme  du P5 est 
opérationnelle et ouverte. 
Elle est alimentée par tous 
les contenus de cours et 
ressources numérisées. 

P1 P5, P15, P1, P20, P6, 
P7, 

Anglais, 
Français, Russe,  
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 05.4 Réunion du GPR nr. 4 (à 
Almaty) per validées la 
plateforme au Kazakhstan  

P5 P5, P20(1), P6(1), 
P7(1), P8(1), P16, 
P17(1), P21, P22, 

Anglais, 
Français, Russe,  
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

WP 
06 

Formation de 
540 étudiants 
minimum en 
formation 
initiale (180 en 
Russie, 225 au 
KZ et 135 en AZ) 
et pérennité de 
la nouvelle offre 
d’enseignement. 

P9 15.06.2021 14.03.2024 R 06.1 Formation de 30 étudiants 
en première année de 
Licence et 15 pour le 
Master  - P7 

P7 P7, P1, Kazakh à définir 
ultérieurement  

R 06.2 La réunion internationale 
en France (Nice) sur les 
doubles diplômes qui 
concerne toutes les 
universités du projet 

P18 P1(2), P18,P20(1), 
P3(1), P4(1), P12(1), 
P13(1), P9(1), P10(1), 
P15(1), P5(1), P6(1), 
P7(1), P21(1), P22(1), 

Anglais, 
Français, Russe, 
Azéri, Kazakh 

à définir 
ultérieurement  
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WP 
07 

5% des effectifs 
d’étudiants 
formés seront 
des réfugiés 
politiques 

P1 15.01.2021 14.03.2024 R 07.1 2 personnes réfugiées 
politiques sélectionnées et 
inscrites dans les 
nouveaux cursus au 
Kazakhstan (P7) 

P7 P7, P1, P20, Anglais, 
Français, Russe,  
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 07.2 Formation des 2 étudiants 
appartenant au groupe 
cible réfugiés politiques en 
Licence, Master ou FTLV 
au Kazakhstan (P7) 

P7 P7, P1, P20, Anglais, 
Français, Russe,  
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

WP 
08 

Optimisation de 
l’employabilité 
et de l’esprit 
entrepreneuriat 
des étudiants 

P18 01.09.2021 30.11.2021 R 08.2 Un module de formation 
«Entrepreneuriat pour la 
sécurité sanitaire et la 
gestion de la qualité des 
soins de santé dans les 
entreprises médicales». 

P1 P1, P2, P3, P4, P5, 
P6, P7, P8, P9, P10, 
P11, P12, P13, P14, 
P15, P16, P17, P18, 
P20, P21, P22, 

Anglais, 
Français, Russe, 
Azéri, Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

WP 
09 

Un dispositif 
modulaire de 
formation Tout 
au Long de la 
Vie (FTLV) sur la 
sécurité 
sanitaire et la 
gestion de la 
qualité des soins 
de santé et 50 
professionnels 
du secteur 
medical formés 
dans chacun des 
pays 

P9 15.01.2022 14.03.2024 R 09.1 Le dispositif modulaire 
ouvert est accessible en 
FTLV pour la sécurité 
sanitaire et d la gestion de 
la qualité des soins de 
santé dans les entreprises 
médicales : programmes 
et contenus au Kazakhstan 

P9 P9, P5, P1, P20, P6, 
P7, P8, P16, P17, 
P21, P22, 

Anglais, 
Français, Russe, 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 09.2 Des outils pédagogiques 
numérisés pour chacun 
des modules 

P1 P1, P2, P3, P4, P5, 
P6, P7, P8, P9, P10, 
P11, P12, P13, P14, 
P15, P16, P17, P18, 
P20, P21, P22, 

Anglais, 
Français, Grec, 
Russe, Azéri, 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 09.2 Réunion du GPI  nr.4 à 
Nice. 

P18 P18, P1(1), P2(1), 
P3(1), P4(1), P5(1), 
P6(1), P7(1), P8(1), 
P9(1), P10(1), P11(1), 
P12(1), P13(1), 
P14(1), P15(1), 
P16(1), P17(1), 
P20(1), P21(1), 
P22(1), 

Anglais, 
Français, Grec, 
Russe, Azéri, 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 09.2 Réunion du GPR nr. 3 (à 
Almaty) pour valider les 
ressources au Kazakhstan  

P5 P5, P20(1), P6(1), 
P7(1), P8, P16, P17, 
P21, P22, 

Anglais, 
Français, Russe,  
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  
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R 09.3 10 professionnels de P7 
(Kazakhstan)  
perfectionnés sur au 
moins un module de 
formation en présentiel ou 
à distance 

P7 P7, P1(1), P20(1), P9, Kazakh à définir 
ultérieurement  

WP 
10 

Contrôle de 
qualité et suivi 

P2 15.01.2021 14.03.2024 R 10.1 Le plan qualité et sa mise 
en œuvre  au Kazakhstan 

P2 P2, P5, P6, P7, P8, 
P16, P17, P21, P22, 

Anglais, 
Français, Russe,  
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 10.1 Réunion du GPR nr. 5 (à 
Almaty) pour valider 
rapports d’evaluation  au 
Kazakstan  

P5 P5, P20(1), P6(1), 
P7(1), P8, P16, P17, 
P21, P22, 

Anglais, 
Français, Russe,  
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

WP 
11 

Conception et 
mise en œuvre 
d’un plan 
d’action pour la 
diffusion et 
l’exploitation 
permanente des 
résultats 

P5 15.01.2021 14.03.2024 R 11.1 Démultiplication des 
formations de rénovateurs 
des cursus et d’analystes 
des métiers  au 
Kazakhstan (a P6): 2 
professeurs (expérimentés 
sur le projet) x 3 sessions x 
15 professeurs  = 90 
professeurs formés. 

P6 P5, P1, P6, P7, P21, 
P22, 

Kazakh à définir 
ultérieurement  

R 11.1 Réunion du GPR nr. 6 (à 
Almaty) pour valider les 
plans d action au 
Kazakstan  

P5 P5, P20(1), P6(1), 
P7(1), P8, P16, P17, 
P21, P22, 

Anglais, 
Français, Russe,  
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 11.1 Organiser un événement à 
l’occasion de la journée 
mondiale de la sécurité 
des patients, le 17 
septembre au Kazakhstan 
(a P5) 

P5 P5, P6, P7, P8, P16, 
P17, P21, P22,  

Kazakh à définir 
ultérieurement  

R 11.1 Organiser un événement à 
l’occasion de la journée 
mondiale de la sécurité 
des patients, le 17 
septembre au Kazakhstan 
(a P6) 

P6 P5, P6, P7, P8, P16, 
P17, P21, P22,  

Kazakh à définir 
ultérieurement  

R 11.1 Organiser un événement à 
l’occasion de la journée 
mondiale de la sécurité 
des patients, le 17 

P7 P5, P6, P7, P8, P16, 
P17, P21, P22,  

Kazakh à définir 
ultérieurement  
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septembre au Kazakhstan  
(a P7) 

R 11.1 Organiser un événement à 
l’occasion de la journée 
mondiale de la sécurité 
des patients, le 17 
septembre au Kazakhstan 
(a P21) 

P21 P5, P6, P7, P8, P16, 
P17, P21, P22,  

Kazakh à définir 
ultérieurement  

R 11.1 Organiser un événement à 
l’occasion de la journée 
mondiale de la sécurité 
des patients, le 17 
septembre au Kazakhstan  
(a P22) 

P22 P5, P6, P7, P8, P16, 
P17, P21, P22,  

Kazakh à définir 
ultérieurement  

R 11.1 Publication des 
communications sur le site 
du partenaire (P7) pour 
(ré)actualisation du projet. 

P7 P7, Anglais, 
Français, Russe,  
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 11.1 2 ateliers d’information 
pour la démultiplication au 
Kazakhstan a P7 

P7 P7, P1, Anglais, 
Français, Russe,  
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 11.1 Démultiplication des 
formations de rénovateurs 
des cursus et d’analystes 
des métiers  au 
Kazakhstan (a P7): 1 
professeur (expérimentés 
sur le projet) x 3 sessions x 
15 professeurs  = 45 
professeurs formés. 

P7 P7, P1, Kazakh à définir 
ultérieurement  

R 11.2 Supports financiers pour 
l’exploitation 

P5 P1, P2, P3, P4, P5, 
P6, P7, P8, P9, P10, 
P11, P12, P13, P14, 
P15, P16, P17, P18, 
P20, P21, P22, 

Anglais, 
Français, Russe, 
Azéri, Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

WP 
12 

Pilotage et 
gestion du 
projet 

P1 15.01.2021 14.03.2024 R 12.1 6 comptes rendu de 
réunions  exécutoires 
(GPR) au Kazakhstan (à 
Almaty) 

P5 P5, P6, P7, P8, P16, 
P17, P21, P22, P20, 
P2, 

Anglais, 
Français, Russe, 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  
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R 12.2 Conventions bilatérales 
entre P1 et chacun des 
partenaires 

P1 P1, P2, P3, P4, P5, 
P6, P7, P8, P9, P10, 
P11, P12, P13, P14, 
P15, P16, P17, P18, 
P20, P21, P22, 

Anglais, 
Français, Russe, 
Azéri, Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 12.3 10 personnes du 
Kazakhstan(2 par 
université partenaire) sont 
formées en Grèce à la 
gestion d’un projet 
Erasmus + 

P1 P1,  P5(2), P6(2), 
P7(2), P21(2), P22(2), 

Anglais, Français 
Russe, Azéri, 
Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 12.4 2 missions de coordination 
de l’Expertise européenne  
au Kazakhstan 

P1 P1(1), P20, P6, P7, 
P8, P16, P17, P21, 
P22, 

Anglais, Français 
Russe, Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 12.4 2 missions de coordination 
technique   au Kazakhstan 

P1 P1(1), P6, P7, P8, 
P16, P17, P21, P22, 

Anglais, Français 
Russe, Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 12.4 Missions de contrôle de 
gestion, coordination 
technique, pédagogique et 
coordination d’expertise 
européenne a P7 

P1 P1(1), P7, Anglais, Français 
Russe, Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 12.4 2 missions par an pour 
évaluation sur site au 
Kazakhstan 

P2 P2(1), P5, P6, P7, P8, 
P16, P17, P21, P22, 

Anglais, Français 
Russe, Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

R 12.4 Mission d’évaluation finale 
sur site au Kazakhstan 

P2 P2(1), P6, P7, P8, 
P16, P17, P21, P22, 

Anglais, Français 
Russe, Kazakh 

à définir 
ultérieurement  

 
La légende: 
P1 - Université West Attica Athena (Gréce) 
P2 - Asociatia PARTENER – le Groupement d’Initiative pour le Développement Local (Roumanie) 
P3 - Université d'État Katanov Khakass (Russie) 
P4 - Université médicale d'État de Krasnoïarsk (Russie) 
P5 - Université nationale Al-Farabi Kazakh (Kazakhstan) 
P6 - Université d'État d'Ualikhanov Kokshetau (Kazakhstan) 
P7 - South Kazakhstan Académie de médecine (Kazakhstan) 
P8 - Ministère de l'Éducation du Kazakhstan  (Kazakhstan) 
P9 - Université technique d' Azerbaïdjan  (Azerbaïdjan) 
P10 - Université de médecine filiale de Bakou de l'Université médicale d'Etat de Moscou I I.M. Sechenov (Azerbaïdjan) 
P11 - Département de médecine nucléaire, Centre national d'oncologie, Baku (Azerbaïdjan) 
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P12 - Établissement d'enseignement supérieur d'État "Université de l'amitié du peuple de Russie" (Russie) 
P13 - Université médicale d'Etat fédérale de Moscou I I.M. Sechenov (Russie) 
P14 - La société à responsabilité limitée "Centre de formation complémentaire et de formation avancée" (Russie) 
P15 - L'Université de Nakhchivan (Azerbaïdjan) 
P16 - Hôpital clinique municipal No7 Almaty (Kazakhstan) 
P17 - Ministère de la Santé Publique du Kazakhstan (Kazakhstan) 
P18 - Université Côte d'Azur (Nice Sophia-Antipolis)  (France) 
P20 - Université de médecine et de pharmacie Iuliu Hateganu Cluj (Roumanie) 
P21 - S.D. Asfendiyarov Université nationale de médecine du Kazakhstan  (Kazakhstan) 
P22 - Université de médecine Kazakh-Russe  (Kazakhstan) 
 
 
Date: 
 
Nom et prenom du representant legal: 
 
 
Signature: 


